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El estudio del espafiol hablado en :tvlexico esta aun por hacer
se. Para que algun dia se pueda emprender tan ardua tarea, sed. 
imprescindible contar previamente con toda una serie de monogra
flas en que se estudien las modalidades lingi.iisticas de cada una de 
las regianes del pais. Basta el momenta, las zonas ya investigadas 
-con mayor o menar fortuna- son muy escasas: Yucatan, por obra 
de V1ctor M. Suarez; Guanajuato, gracias a P. Boyd-Bowman; Ta
basca, par R. M. Gutierrez Eskildsen; la ciudad de 1v1exica y sus al
rededores. . . r'iluy poca cosa, dada la extension territorial del pals. 
Por tal motivo, es 16gico que todo estudio que sabre el espafiol de 
lvlexico se publique, sea recibida con entusiasma e interes. Lo triste 
es que la mayoria de esas investigaciones, una vez leidas, nos decep
cionan completatnente. Tal es, por desgracia, el caso del libra que 
ahara nos ocupa. 

Presentado hace cuatro afios en la Facultad de Filosofla y Letras 
como tesis de maestria -con el titulo de EZ espaiiol hablado en la 
antigu.a capital chiapaneca-, se publica ahara, casi sin correcciones 
ni adiciones, como si de obra completa y perfecta se tratara. De los 
ocho capitulos que lo integran, los cuatro primeros sirven de intro
ducci6n hist6rica, geografica y folk16rica. En ellas se nos declara 
cual es la situaci6n econ6mica de San Cristobal, cuales son los sus
tratos etnicos del espafiol alii hablado [a los chiapas hay que afiadir 
los inmigrantes aztecas y tlaxcaltecas que acompafiaban a los con
quistadores espafioles y los elementos de raza quitche que posterior
mente se establecieron en la localidad]; se nos explica asimismo en 
esos cuatro primeros capitulos que, debido a la escasez de vias de 
comunicaci6n, el habla de la zona es muy arcaizante y conserva
dora, y se nos recuerda que pertenece lingi.iisticamente a la moda
lidad centroamericana del espanol, ya que el territorio de Chiapas 
dependia, durante la epaca colonial, de la Capitania General de 
Guatemala.1 Siguen luega los capitulos de investigaci6n lingi.iistica, 
que abarcan la fonetica, 1a morfologla, la sintaxis y e1 Iexico del dia-

J. El capitulo mas amplio de todo e1 libra es el cuarto, "Leyendas, tradicio
nes y supersticiones" (20 pp.) En el reune la autora poco mas de una docena 
de leyendas y consejas populares. Si bien las transcripcianes foneticas son din
~iles de hacer en estos casas --entre otras casas, por las limitaciones tipognifi-










